4.7.2022 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 25725

2) Czy art. 9 ust. 2 akapit drugi tiret czwarte i art. 22 dyrektywy 97/67/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
15 grudnia 1997 r. w sprawie wsp6lnych zasad rozwoju rynku wewnetrznego ustug pocztowych Wspélnoty oraz
poprawy jakosci ustug, zmienionej dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/6/WE z dnia 20 lutego 2008 r.
zmieniajacg dyrektywe 97/67/WE w odniesieniu do pelnego urzeczywistnienia rynku wewnetrznego ustug pocztowych
Wspdlnoty nalezy interpretowaé w ten sposéob, ze umozliwiajg one zaliczenie do kosztéw operacyjnych, ktére moga
podlega¢ finansowaniu przez operatoréw $wiadczgcych ustugi pocztowe réwniez kosztéw, jakie nalezy ponies¢ na
dzialania regulacyjne dotyczace ustug pocztowych spoza zakresu zastosowania ustug powszechnych, a takze kosztow
struktur administracyjnych i dotyczacych polityki (tak zwanych struktur ,poprzecznych”), ktérych dzialania, mimo ze
nie maja bezposrednio na celu regulacji rynkéw ustug pocztowych, to jednak stuza wykonywaniu wszystkich
kompetengji instytucjonalnych urzedu, z wynikajaca z tego mozliwoscig ich posredniego i czg$ciowego (proporcjonal-
nego) przypisania do sektora ustug pocztowych?

)
~

Czy zasada proporcjonalnosci, zasada niedyskryminacji, art. 9 ust. 2 akapit drugi tiret czwarte i art. 9 ust. 3, a takze
art. 22 dyrektywy 97/67|WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 1997 r. w sprawie wspdlnych zasad
rozwoju rynku wewnetrznego ustug pocztowych Wspdlnoty oraz poprawy jakosci uslug, zmienionej dyrektyws
Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/6/WE z dnia 20 lutego 2008 r. zmieniajacg dyrektywe 97/67/WE w odniesieniu
do pelnego urzeczywistnienia rynku wewnetrznego ustug pocztowych Wspdlnoty, stoja na przeszkodzie
uregulowaniom krajowym, takim jak wloskie uregulowania (wyrazone w art. 1 ust. 65 i 66 ustawy nr 266 z dnia
23 grudnia 2005 r.) i art. 65 dekretu z mocg ustawy nr 50 z dnia 24 kwietnia 2017 r., przeksztalconego w ustawe,
zmienionego ustawg nr 96 z dnia 21 czerwca 2017 r.), nakladajgcym na operatoréw sektora pocztowego obowiazek
wspoélfinansowania funkcjonowania organu regulacyjnego organu regulacyjnego sektora pocztowego, bez mozliwosci
rozréznienia pozycji operatoréw Swiadczacych ekspresowe ustugi kurierskie od pozycji operatoréw Swiadczacych ustugi
powszechne, a zatem bez mozliwosci uwzglednienia odmiennej intensywnosci dzialania regulacyjnego prowadzonego
przez krajowy organ regulacyjny w odniesieniu do réznych rodzajéw ustug pocztowych?

() DzU.1998, L 15,s. 14.
() Dz.U. 2008, L 52, s. 3.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Cour d’appel de Bruxelles
(Belgia) w dniu 1 kwietnia 2022 r. — Etat belge | Autorité de protection des données

(Sprawa C-231/22)
(2022/C 257/32)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Cour d’appel de Bruxelles

Strony w postgpowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Panstwo belgijskie

Strona pozwana: Autorité de protection des données

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 4 ust. 7 ogdlnego rozporzadzenia w sprawie ochrony danych osobowych (') nalezy interpretowac w ten sposéb,
ze dziennik urzedowy panstwa czlonkowskiego — ktéremu powierzono pelnienie misji publicznej w zakresie
publikowania i archiwizowania dokumentéw urzedowych i ktéry zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami
krajowymi jest odpowiedzialny za publikacje aktow i dokumentéw urzedowych, ktérych publikacja jest zlecana przez
podmioty publiczne bedace osobami trzecimi, w formie przekazanej przez te podmioty po wczesniejszym
przetworzeniu przez niedanych osobowych zawartych w tych aktach i dokumentach, przy czym ustawodawca krajowy
nie przyznal im zadnego uznania co do tre$ci dokumentéw, ktdére majg by¢ opublikowane, ani co do celu i Srodkéw
publikacji — ma status administratora?
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2) W przypadku odpowiedzi twierdzacej na pytanie pierwsze, czy art. 5 ust. 2 0ogdlnego rozporzadzenia w sprawie
ochrony danych osobowych nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze dany dziennik urzedowy powinien by¢ wylacznie
odpowiedzialny za wykonanie obowiazkéw ciazacych na administratorze na podstawie tego przepisu, z wylaczeniem
organdéw publicznych bedacych osobami trzecimi, ktére wezesniej przetwarzaly dane zawarte w aktach urzedowych
i dokumentach, ktérych publikacje zlecaja, czy tez obowigzki te spoczywaja kumulatywnie na kazdym z kolejnych
administratorow?

(")  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (0gdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. 2016, L 119, s. 1).

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Cour de cassation (Belgia)
w dniu 5 kwietnia 2022 r. — Etat belge i Promo 54 | Promo 54 i Etat belge

(Sprawa C-239/22)
(2022/C 257/33)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Cour de cassation

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnoszgca skarge kasacyjng: Etat belge, Promo 54

Druga strona postgpowania: Promo 54, Etat belge

Pytanie prejudycjalne

Czy art. 12 ust. 1 i 2 oraz art. 135 ust. 1 lit. j) dyrektywy Rady 2006/112/WE (') nalezy interpretowal w ten sposéb, ze
w przypadku braku szczegbltowych zasad dotyczacych stosowania kryterium pierwszego zasiedlenia do przebudowy
nieruchomosci dostawa, po dokonaniu przebudowy, budynku, ktéry przed przebudowa byl przedmiotem pierwszego
zasiedlenia w rozumieniu art. 12 ust. 1 lit. a) lub art. 12 ust. 2 akapit trzeci dyrektywy, jest zwolniona z podatku od
warto$ci dodanej?

()  Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspélnego systemu podatku od wartoéci dodanej
(Dz.U. 2006, L 347, s. 1).

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym ztozony przez Tribunal da Relacio de Evora
(Portugalia) w dniu 6 kwietnia 2022 r. — TL

(Sprawa C-242/22)
(2022/C 257/34)
Jezyk postgpowania: portugalski

Sad odsylajacy

Tribunal da Relagio de Evora

Strony w postepowaniu gléwnym

TL

Druga strona postgpowania: Ministério Pablico
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